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Ohjeita luonnon suojelulle

Alé hévité tété tuotetta normaalien talon roskien mukana tuotteen kéyttéian loppuessa;
luovuta se kerdyspisteeseen missé kierrétetddn sdhkoisié ja elektronisia laitteita. Merkinnét
tuotteessa, Kéyttéohjeet tai pakkaus kertovat erilaisista hédvityksen muodoista.

Materiaalit ovat kierrétettévié kuten mainittu néissd merkinnoéisséa. Kierréttdmélla,
Materiaalin kierrdttdmaélla tai muilla keinoilla uudelleen kéytt6& vanhoista laitteista. Sina teet

_ tdrkedn osuuden suojellaksesi meidén luontoamme.Ole hyvé ja kysy lisdé paikallisesta
kunnan hallinnosta hyvéksytylle hévitys paikalle.



SISALLYSLUETTELO

Siséllysluettelo....................... 1
Tekniset tiedot..................... 2
Paikan valinta...................... 3
Térkeité turvallisuusohjeita.....4

Huomioon otettavia seikkoja..5-7

Ennen kéyttéonottoa.............. 8
Hallintandppéaimet (TV).......... 9
Hallintandppéaimet (DVD)....... 10

Televisiovastaanotin takaa......11

Kaukoséaadin.........................12-13

TEKSTI-TV...oooiiiiiee 14

Kaukoséétimen kéaytté (DVD)..15-16

Valikot..........ccccoooevvvvnennn......17-18

Ensimméisen k&yttbkerran asetukset

(DVD)...19-20

Vianetsinta....

Hairibtekijoitéa



TEKNISET TIEDOT

Vastaanotto: B/G, D/K, |

Vérijérjestelma: PAL /SECAM

LDC-paneeli Halkaisija 19 tuumaa (482.6 mm)
Ulk. antenni: 75 Q koaksiaalikaapeli
Sisdéantulot: PC-sisadéntulo, SCART-sisdantulo
Kaiutin: 16 Q x2

Aénen ulostulo 3w

Virrankulutus: AC 110-240 V, 50/60 Hz, 60 W
Mitat: L 466 x S 206 x K 415.7 (mm)
Nettopaino 7.0 kg

HUOM: Malli ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

KAUKOSAADIN
Lahetystapa: Infrapuna
Virtaldhde: DC 3 v




PAIKAN VALINTA

Kiitos luonnollisimman vérin toistavan televisiovastaanottimen ostosta.
Lue tdmé kéyttbohje huolellisesti ja Séilyta se, jotta voit hydtyé kaikista laitteen ominaisuuksista.

ASENNUS

® Sijjoita televisio paikkaan, jossa suora auringonvalo ei osu televisioruutuun.
Pimeé&sséa katselu tai ruudussa nékyvét heijastukset rasittavat silmid. Pehmeé, epésuora
valaistus onkin suositeltavin.

® Jéta seinén ja television véliin tarpeeksi tilaa tuuletuksen takaamiseksi.

® Televisiota ei saa séilyttaa erittdin lampimissa tiloissa, koska kotelo voi vahingoittua tai
komponenttien k&yttbika lyhentya.

® Televisiovastaanotin kdyttaa tasavirtaa AC/DC-adapterin kautta. Jannite on ilmoitettu
kotelon takaosassa olevassa merkinnédsséa. Kaytéa vain laitteen mukana tulevaa
AC/DC-adapteria, dlédka koskaan liitd vaihtovirtaa suoraan laitteeseen. AC/DC-adapteri
kayttééa vaihtovirtaa jénnitteelld, joka on ilmoitettu adapterin merkinndssa. Liitd adapterin
tasavirtapistoke television takana olevaan 12 voltin tasavirtaliittimeen ja liitd johto
adapteriin. Liitd adapteri 110—240 voltin verkkovirtapistokkeeseen.

® Televisiovastaanotinta ei saa séilyttaad ldammaonlahteiden, kuten patterien tai
l&mminilmapuhaltimien l&dhellé tai suorassa auringonvalossa. Televisiota ei mydskéén
saa sdilyttaa suljetussa hyllykéssé tai laatikossa.

® [aitteen tuuletusaukkoja ei saa peittéa.

HUOM:

Laitteen sisélla oleviin komponentteihin ei saa koskea. Muiden kuin kayttbohjeessa mainittujen
séatdjen teko on myés kiellettya. Laitteen LCD-paneeli on tehty lasista ja voi siksi rikkoutua
iskusta tai pudottamisesta. Jos paneeli sérkyy, on lasinsiruja varottava. Irrota laite siivottaessa
verkkovirrasta ja pyyhi se kuivalla, pehmeélla liinalla. Ukkosen ja salamoinnin aikana antenni
tulee irrottaa laitteesta ja laite verkkovirrasta. Kaikki televisiovastaanottimet siséltavét
korkeajénnitteen, ja siksi kotelon saa aukaista vain valtuutettu huoltohenkilo.

Jos laitteen kéytéssé ilmenee ongelmia tai epatavallisuuksia, se kannattaa sammuttaa ja irrottaa
verkkovirrasta hetkeksi.



TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

g VAROITUS g
SAHKOISKUVAARA

ALA AVAA

VAROITUS: SAHKOISKUVAARAN VUOKSI KOTELOA TAl
LAITTEEN TAKAOSAA EI SAA AVATA. LAITTEEN SISALLA EI
OLE OSIA, JOITA KAYTTAJA VOISI HUOLTAA. LAITTEEN SAA
HUOLTAA VAIN VALTUUTETTU HUOLTOHENKILOKUNTA.

A Kolmion siséllé oleva nuolipdinen salama symboloi séhkbiskuvaaraa.

Kolmion sisélla olevalla huutomerkilla kiinnitetdan kéyttajan huomio
A téarkeisiin kéytté- ja huolto-ohjeisiin laitteen mukana tulevissa
dokumenteissa.

VAROITUS: SAHKOISKUVAARAN VALTTAMISEKSI LAITETTA EI SAA ALTISTAA

SATEELLE TAI KOSTEUDELLE EIKA SEN PAALLE SAA LAITTAA NESTEILLA
TAYTETTYJA ESINEITA.



HUOMIOON OTETTAVIA SEIKKOJA

HUOM:
Laitteen kotelon aukkoihin ei saa joutua vieraita esineita. Laitteen

- péélle ei saa kaatua mitdéan nestetta.

HUOM:

Laitteen tuuletusaukkoihin ei saa tyéntéa mitdan esineita.
Metalliesineet voivat aiheuttaa sdhkobiskun ja helposti syttyvét
esineet/nesteet sédhkobiskun.

HUOM:
Laitteen pé&élle ei saa panna esineitd, koska ne voivat vahingoittaa
kuvaruutua.

HUOM:
Verkkojohto ei saa olla puristuksissa television alla.

HUOM:
Laitetta ei saa heittda milléén. LCD-paneelin lasi voi réjahtaa iskun
voimasta ja aiheuttaa vakavaa vahinkoa.



HUOMIOON OTETTAVIA SEIKKOJA
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HUOM:

Laitteen tai sen jalustan p&élla ei saa seista, siihen ei saa nojata
eiké sitéa saa ténié. Lasten tekemisié on hyvaé tarkkailla. Television
kaatuminen voi aiheuttaa vakavaa vahinkoa.

HUOM:

Laite on séilytettdvéa vakaalla alustalla (tasolla, hyllysséa tai
pbydélld). Television kaatuminen voi rikkoa television seké
aiheuttaa vakavia henkilbvahinkoja.

HUOM:
Jos televisiota ei kdyteta pitkéan aikaan, tulee laite irrottaa
verkkovirrasta.

HUOM:
Laitteen takana olevia tuuletusaukkoja ei saa tukkia.
Tuuletus on tarkeé&é séhkoisten komponenttien toiminnan kannalta.

Varoitus:

Televisiota ei saa altistaa suoralle auringonvalolle tai muille
lammonléhteille. Sité ei saa séilyttaéa ldmpoé luovuttavien laitteiden,
kuten VCR-laitteiden tai vahvistimien lédheisyydessé. Television
paélla ei saa pitéaé kynttilaa tai muuta avotulta. Suora auringonvalo
Saafttaa vahingoittaa LCD-paneelia.



HUOMIOON OTETTAVIA SEIKKOJA
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Minimum distances
10cm 10cm

Varoitus:
Tulipalon ja séhkbiskun vélttdmiseksi samaan
verkkopistokkeeseen ei saa liittdé useita laitteita.

Varoitus:

Televisiovastaanotin toimii korkeajannitteella. Huoltotoimenpiteet
tulee teettad valtuutetulla huoltohenkilostolla, eika laitteen koteloa
saa avata itse.

Varoitus:
Tulipalon ja sdhkbiskun vélttdmiseksi televisiota ei saa altistaa
sateelle tai kosteudelle.

Varoitus:
Henkilbvahinkojen estédmiseksi laitteeseen, verkkojohtoon tai
antenniin koskemista tulee vélttaa ukkosella.

HUOM:

Jos televisiota séilytetdén hyllyssé tai muussa suljetussa tilassa, on
huomioitava minimietéisyydet. Laitteen kuumentuminen saattaa
lyhent&& sen kéyttbikéé tai aiheuttaa vaaratilanteen.



ENNEN KAYTTOONOTTOA
Paristojen laitto kaukosaétimeen

Irrota paristokotelon kansi painamalla ja liu’'uttamalla sité alaspain.
Pane kaukoséaétimeen 3 voltin paristo. Varmista, ettd navat (+/-) ovat oikein péin.
Pane paristokotelon kansi paikalleen liu’'uttamalla sitd kunnes se loksahtaa paikalleen.
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Pleass insaert battery A
4+ under metal strip

English Translation
Please insert battery "+" under metal strip Pariston plus-napa tulee metallinauhan alle.
DIMENSIONS(MM) Mitat (mm)

Huomautuksia kaukoséétimen kéytosta:

Kaukoséédinté ei saa pudottaa.

Kaukos&éadin ei saa iskeytyd mihink&éan.

Kaukosé&adin on pidettdvé kuivana. Kastuminen voi aiheuttaa toimintahéirioita.
Kun kaukoséaéatimen toiminta heikkenee, vaihda paristot.

Korroosio, hapettuminen, paristojen vuotaminen tai muut asteittain ilmenevét syépymishaitat eivét kuulu takuun piiriin.



HALLINTANAPPAIMET (TV)
Televisiovastaanotin edesta

ARAS A

2. Kaukosééatimen sensori

uuuuuuuuuuuuuuuu

’ 3. Valmiustilakytkin

4. TV/DVD-painike

5. VALIKKONAPPAIN (MENU)
6. Kanavien selaus eteenpéin (P+)

7. Kanavien selaus taaksepéin (P-)

8. Adnenvoimakkuuden lisééminen (V+)

[ —

[ — 9. Adnenvoimakkuuden vdhentéminen (V-)

==

@ Television virran kytkeminen paalle
® Pane televisiovastaanotin oikeaan paikkaan ja liita
AC/DC-adapterin DC-pistoke television takana olevaan 12 voltin DC-liittimeen. Liitd adapterin
verkkojohto verkkovirtaan, television LED-valo syttyy (punainen/sininen valo). Televisio on
valmiustilassa/pééllé. Jos valmiustilakytkinté painetaan valmiustilassa, LED-valon véri vaihtuu
siniseksi. Kuva ndkyy muutaman sekunnin p&asta.

Television virran kytkeminen pois paalta
Pane televisio valmiustilaan painamalla valmiustilakytkinta. Irrota verkkojohto verkkovirrasta.

HUOM:

Jos signaalia ei vastaanoteta televisiotilassa EIKA mitédén néppéinté paineta viiteen minuuttiin,
televisio menee valmiustilaan. Televisio ei mene valmiustilaan, jos mita tahansa nappéinta
painetaan. Jos televisiota ei kdyteta pitkdan aikaan, sen virta tulee kytked kokonaan pois péélta.



HALLINTANAPPAIMET (DVD)

&ﬁ 1. Levypesé
® 2. Levyn poisto
@ —— @
% @ 3. Pyséaytys
4. Toisto / Tauko
5. Edellinen
@
6. Seuraava
|l 7. Uudelleentoisto
Q

Valitse television tilaksi DVD-tila ja sy6té levy levypeséén.

Huom:
1. Levyn kummallekaan puolelle ei saa kiinnittéa lappuja tai etiketteja.

2. Laitteessa ei saa kéyttaa epétavallisen muotoisia (esim. syddmen- tai nelibnmuotoisia levyja),
koska ne voivat aiheuttaa toimintahéiribita.

3. Joillekin DVD- ja Video CD-levyille on ohjelmoitu tiettyja toimintoja. Laite toistaa levyt
ohjelmoinnin mukaisesi ja tdméan vuoksi jotkin toiminnot eivat ehké ole kdytésséa kun taas joitakin
toimintoja ei ehkéa ole kuvattu tassa.



TELEVISIOVASTAANOTIN TAKAA

12 VOLTIN DC-LIITIN
KUULOKKEET
PC-SISAANTULO
SCART-SISAANTULO
RF-SISAANTULO (ANTENNI)

DC-SISAANTULOON (12 V)

HUOM:

Muihin laitteisiin liittdminen:

Jos liitét televisioon muita laitteita, lue kyseisten laitteiden ké&yttbohjeet.

Sammuta liitettévien laitteiden ja televisiovastaanottimen virta.

Varmista aina, etta sisdan ja ulostulot on liitetty oikein.

? VIRTALAHTEESEEN
f‘-__:;: | I j
L w T =
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KAUKOSAADIN

[POwWER OPEN/CLOSE MUTE

SIZE HOLD SUB.PAGE

VIRTA PAALLE / VALMIUSTILA

Kytke television virta p&élle valmiustilassa tai aseta laite
valmiustilaan.
MUTE (Mykistys)
Mykisté tai palauta &ani.
P.M
Valitse vérikyllaisyys:
NORMAL/SOFT/RICH/CUSTOM
(NORMAALI/PEHMEA/RIKAS/OMA VALINTA).
NAYTA
Tuo asetukset ruutuun.
UNIAJASTUS
Aseta uniajastuksen aika. Vaihda aikaa alla olevan kuvan
mukaisessa jérjestyksessé painamalla néppéinté toistuvasti:
0-15-30-45-60
Kun asetettu aika on kulunut, laite menee valmiustilaan.
AVITV
Paina nappéintd AV/TV, alla olevan kuvan mukainen valikko
nékyy ruudun oikeassa ylékulmassa. Valitse AV-tila painamalla
néppaéinté P+/- ja vahvista valinta ndppaimella V+/-.

™v

PC

SCART
ovoD

NUMERONAPPAIMET (0-9)

Voit valita kanavan véliltd 0-255.

Valitse numeronéppéimillé yksi-, kaksi- ja kolmenumeroiset
kanavat.

Valitse yksinumeroinen kanavanumero (esim. kanava 8)
painamalla ensin ndppéinté -/--. Ruudussa oleva
kanavanumero vaihtuu merkiksi -. Paina ndppéinta 8.

Valitse kaksinumeroinen kanavanumero (esim. kanava 28)
painamalla ensin ndppéinta -/--. Ruudussa oleva kanavanumero
vaihtuu merkiksi -. Paina ndppaimié 2 ja 8. Valitse
kolmenumeroinen kanavanumero (esim. kanava 128) painamalla

ensin ndppdéintd -/--. Ruudussa oleva kanavanumero vaihtuu merkiksi
-. Paina nédppéaimia 1, 2 ja 8.

KAUKOSAADIN

MENU (VALIKKONAPPAIN)

Avaa valikko asetusten méérittelyé varten.

P +/- (Kanavan valinta)



Valitse numerojérjestyksessé seuraava kanava nappéimelld PROG +. Valitse
numerojérjestyksessé edellinen kanava ndppéaimelléd PROG -.

V +/- (Aanenvoimakkuus)
Séadé dénenvoimakkuutta.

RECALL (Edellinen kanava)
Siirry viimeksi katsotulle kanavalle.

SWAP (Kanavien jarjestyksen muuttaminen)

Vaihda kanavien jérjestysté. Paina nédppé&intd SWAP, alla olevan kuvan mukainen valikko aukeaa.
Esimerkki: Vaihda kanavan 0 numeroksi 7. Paina kerran ndppéintd SWAP. Valitse kohta FROM
néppéimillé P +/-. Vaihda kanavan numeroksi O nédppéaimilléd V +/-. Valitse samalla tavalla kohdan
TO numeroksi 7. Valitse viimeiseksi kohta SAVE ja vahvista valinta ndppéaimellé V +/-.

FROM CH

TO CH

SAVE 4>
S.S-painike

Valitse oikea &énijarjestelmé painikkeella S.S.



TEKSTI-TV-TOIMINNOT

Vain teksti-TV-toiminnon sisaltdvissad malleissa.

[Power

STTE

ON/OFF

PROG

SIZE

OPEN/CLOSE MUTE

ON/OFF (Teksti-TV)
Avaa ja sulje teksti-tv.

INDEX (Aloitussivu)
Né&ytéa aloitussivu.

REVEAL (Nayta)

Tuo esiin joidenkin sivujen siséltamét piilotiedot (esim.
vastaukset tehtéviin ja arvoituksiin).

Piilota tiedot painamalla nédppéintéa uudelleen.

MIX (Vain osa sivusta peittéaa televisiokuvan)
MIX-néppéimellé voit piilottaa osan sivusta esimerkiksi
tekstitysta tai uutistiedotteita katseltaessa.

Palaa normaalin katselutapaan painamalla uudelleen
néppéinta MIX.

SIZE (Koko)

Vaihda teksti-tv:n sivun kokoa seuraavassa jarjestyksesséa:
- Yldosa suurennettu

- Alaosa suurennettu

- Normaalikoko

HOLD (Pysaytys)
Keskeyté teksti-tv:n sivujen vaihtuminen. Poistu
pyséytystilasta painamalla néppéinté uudelleen.

SUB. PAGE (Alasivu)
Né&ytéa alasivut.



KAUKOSAATIMEN KAYTTO (DVD)

DVD-TILA

fPower OPENCLOSE MUTE

© )| |0

Kytke television virta tai valmiustila p&élle.

POISTA LEVY ©

Paina néppéinté ja ota levy pois pesésta. Pidé vain levyn
reunoista kiinni. Kun lataat soittimeen Interaktiivisia
DVD-levyja, ruudulle aukeaa valikko.

DVD MENU
Jos DVD-levylle on tallennettu alkuvalikko, saat sen nékyviin
télléa ndppéimella.

DISPLAY (Nayttovalikko)
Tuo néayttdvalikko esiin.

GOTO (Valinta)

Valitse haluttu kohta levyltéa téalla ndppéaimella. Voit etsiéa
kohdan kolmella eri tavalla. Kun valikko nékyy
kuvaruudussa, voit syottéé tietyn nimekkeen / luvun
aikakoodin tai raidan numeron. Aloita toisto painamalla
néppéinté. Jos syétetty aikakoodi on levyn toistoajan
ulkopuolella, toisto ei ala.

SUBTITLE (Tekstitys)
Vaihda tekstityksen oletuskieli toiseen levylle tallennettuun
kieleen.

(1 | oo gianivae

Vaihda &éniraidan oletuskieli toiseen levylle tallennettuun
kieleen.

PROGRAM (Ohjelmointi)

Paina nédppéintd PROGRAM, ruutuun syttyy teksti
PROGRAM ja voit lisété raitoja avautuvaan
ohjelmointilistaan. Aloita ohjelmoitu toisto valitsemalla kohta
START néppéimilléd > ja ENTER.




KAUKOSAATIMEN KAYTTO (DVD)

[Power

s
ON/OFF
PROG

SIZE

OPEN/CLOSE MUTE

TOISTO / TAUKO(MI)
Aloita toisto painamalla ndppéinta. Keskeytéa toisto painamalla
néppéinté uudelleen.

PYSAYTYS (H)

Paina kerran néppéinta. Laite tallentaa pyséytyskohdan ja
toisto jatkuu samasta kohdasta, kun painat néppéinta. Jos
néppéinté painetaan kahdesti, pyséytyskohta ei jaa muistiin.

DVD SETUP (Katselu kuva kuvalta)
Voit katsella elokuvaa kuva kerrallaan.

REP (Uudelleentoisto)

Kun kuvaruudussa nékyy teksti ALL, DVD-levyn nimeke tai
CD-levyn kaikki raidat toistetaan uudelleen. Kun kuvaruudussa
nékyy teksti Repeat chapter, DVD-levyn luku tai CD-levyn raita
toistetaan uudelleen. Uudelleentoisto on peruttu, kun
kuvaruudussa lukee Repeat off.

FR / FF (Kelaus eteen ja taaksepain)( »», 44)
Kelaa eteen tai taaksepéin viidelld eri nopeudella. Palaa
normaaliin toistonopeuteen nédppéimella.

PREV / NEXT (Edellinen / Seuraava)( »*, i« )
Valitse edellinen tai seuraava luku (DVD-levyt).



VALIKOT
Voit méérittaéa valikoiden asetuksia ndppéimilla MENU, V+/- ja P+/-.

Tuo valikko nékyviin ndppéaimellda MENU. Selaa valikoita ndppédimilld P +/- ja avaa valittu valikko
néppéimilléd V +/-. Valitse valikon kohta néppéimilléa P +/- ja s&adé asetuksia néppaimilléa Vv +/-.

Poistu valikosta painamalla uudelleen nappéintd MENU.

KUVA-ASETUKSET
S&ada kontrastia, kirkkautta, sévyjé (vain NTSC), vérejé ja
| terdvyytta.
BR'GHTNESS i — V/}RILAMP_OTILA: NORMAALI / LAMMIN / VIILEA

Z o . VARIKYLLAISYYS: NORMAALI/ PEHMEA / RIKAS / OMA
l!] . . VALINTA
. SHARPNESS (=

COLOURTEMP 4  COOL >

@ CONTRAST —

PICTURE MODE 4 NORMAL P

AANIASETUKSET
Aénivalikossa voit sdataa dadénenvoimakkuutta.

KANAVIEN HAKU
AUTOMAATTIHAKU: Aloita automaattihaku ndppaimilléa vV +/-.
Poistu hausta ndppéimelld MENU.

i KANAVA: Valitun kanavan numero. Kanavien jérjestysté voi
CHANNEL 1 N
vaihtaa.
2 COLOURSYS. 4 PAL P
SOUNDISXE 78 EER/G - \_(ARIJARJESTELM{\:: PAL / NTSC / SECAM (VALINNAINEN)
i . | AANIJARJESTELMA: B/G, D/K, |
MANUAL -— POISTA: Poista katsomasi kanava kanavalistalta.

@ | MANUAALIHAKU: Haku pédttyy, kun kanava on Idytynyt. Poistu
hausta néppéimella MENU.
HIENOSAATO: Taajuutta voidaan hienoséaétaéa ylds- tai alaspéin

néppéimilléa v +/-.



VALIKOT

|| BLUE SCREEN <
TXT LANGUAGE<
ASPECT <4

®[o]a)l

0sD
LANGUAGE <4  ENGLISH

HPOS | —
i VPOS | —
DURATION

HALF TONE

a: CONTRAST

o BRIGHTNESS =e—— ==
2 .

HPOS
VPOS

CLOCK
PHASE L
AUTO CONFIG P

HUOM:

ASETUKSET
SININEN TAUSTA: Méérité sininen tausta péélle tai pois paalta.
TEKSTITYKSEN KIELI

KUVASUHDE: Valitse kuvasuhde seuraavista vaihtoehdoista: 16:9, 4:3, ZOOM1,
ZOOM?2 tai PANORAMA.

NAYTTOVALIKKO
Maéérita néyttévalikon kieli, asemointi pysty- ja vaakasuunnassa,
valikon aika ruudussa seké sévytyksen voimakkuus.

PC-ASETUKSET (vain PC-tilassa)
Séédda KONTRASTIA ja KIRKKAUTTA.

HPOS/VPOS: Méérita kuvan vaaka- ja pystysuora asemointi.

CLOCK: Véhenné pystysuoria palkkeja tai viivoja, joita kuvan
taustalla voi nékya.

PHASE: Véhenna tarvittaessa kuvan héiribitd séatamalla pikselien
vaiheistusta.

AUTO CONFIG Saada kuvan asemointi automaattisesti.
Saataminen kestad muutaman sekunnin, kuvaruutu on talléin
pimeéana.

Jos laite on kylma, kuvaruutu voi vélkkyé kun virta kytketédén péélle. Téméa on normaalia.
Jos mahdollista, kdytd VESA 1024 x 768 @ 60 Hz videotilaa parhaan kuvanlaadun

saavuttamiseksi.

Muita resoluutioita kéytettdessé kuva voi pikselbityé tai siind voi olla lumisadetta.
Kuvassa saattaa olla vérivirheita, kuten punaisia, vihreita tai sinisié pilkkuja. Télla ei ole vaikutusta

néytén toimivuuteen.

Al& paina LCD-paneelia esim. sormella pitkdén, koska ruutu voi vahingoittua.



ENSIMMAISEN KAYTTOKERRAN ASETUKSET (DVD)

TOIMENPITEET ENSIMMAISEN KAYTTOKERRAN ASETUSTEN MAARITTAMISEKSI

Y
Avaa asetusvalikko ndppéimellda SETUP. Valitse mééaritettdvéat asetukset nuolindppaimilla “
Poistu valikosta painamalla uudelleen néppéintd SETUP.
Seuraavat asetukset voidaan maarittaa:
YLEISET ASETUKSET: Avaa valikko GENERAL.
AANIASETUKSET: Avaa valikko AUDIO.
DOLBY: Avaa valikko DOLBY DIGITAL.
DVD-LEVYJEN TOISTOON LUTTYVAT ASETUKSET: Avaa valikko PREFERENCE.

YLEISET ASETUKSET

-- General Setup Page --

TV display Ps NormaliPs
Angle Mark On on¥ Normalllb
Osd Lang Eng E r\glia‘1¢ Off Wide 169
Screen Saver  On on Japanese

Off

Go To General Setup Page

Seuraavat asetukset voidaan maérittaa:
TV:n KUVASUHDE: Valitse kuvasuhde kohdassa TV DISPLAY.

NORMAL / PS: kuvasuhde pan&scan

NORMAL / LB: kuvasuhde letterbox.

WIDE: laajakuva.

KUVAKULMA: Mé&éritd kohdassa ANGLE MARK, nékyyké ruudussa kuvakulman
vaihtomahdollisuudesta kertova kuvake toiston aikana. Lisétietoja sivulla 10.
NAYTONSAASTAJA: Kytke néyténséaéstéja péalle tai pois p&éaltéd kohdassa SCREEN SAVER.

AANIASETUKSET

Speaker Setup Page
Mééritéa kaiuttimien asetukset kohdassa AUDIO.

DOWNMIX Stereo

LT/RT: kaksikanavainen ulostulo, pdékanavasta kuuluu surround-aani.

STEREQ: kaksikanavainen ulostulo, oikeasta pdadkanavasta kuuluvat oikean puolen
surround-dénet ja vasemmasta pdékanavasta kuuluvat vasemman puolen surround-aénet.

DIGITAALISET DOLBY-ASETUKSET

General Audio Video  Pre

e

-- Dolby Digital Setup --

Dual Mono

Dynamic

Go To Dolby Digital Setup

Seuraavat asetukset voidaan maarittaa:



KAKSOISMONO: Asetusta DUAL MONO voidaan kéyttaa vain silloin, kun &éni tulee kahdesta
itsendisesta dénikanavasta (1/1). Voit valita seuraavista vaihtoehdoista:
STEREQO: Molemmat kanavat kuuluvat sellaisinaan.
MONO V: Vain vasemman kanavan &éanet kuuluvat.
MONO O: Vain oikean kanavan &énet kuuluvat.
Oletusasetuksena on STEREO.
DYNAAMINEN ALUE: Mé&éritd dynaamisen alueen pakkaustaso kohdassa DYNAMIC RANGE.

KUVA-ASETUKSET

General

Dolby

-- Video Setup Page --

Shampness Low Hiah
Brightness 00 ¢ '9

Me dium
Contrast o]1]

Low

Go To Video Setup Page

Seuraavat asetukset voidaan méaarittaa:

Teravyys: Mé&éritad kuvan terdvyys kohdassa SHARPNESS.
Kirkkaus: Maaritd kuvan kirkkaus kohdassa BRIGHTNESS.
Kontrasti: Maéritd kuvan kontrasti kohdassa CONTRAST.



ENSIMMAISEN KAYTTOKERRAN ASETUKSET (DVD)

DVD-LEVYJEN TOISTOON L

Vid —,9:

HTTYVAT ASETUKSET

Preference

-- Preference Page --
Audio Eng
Subtitle

\L English
¢ English French
Disc Menu Eng English French Spanish
Parental l French Spanish Chinese
Password l 26 Sp\;arish Ehikse Sapin ey

| Change 3 Pg Chinese  japanese Korequ
Default Bk 4Pg13 Japanese Kgrean Russian
l 5 Pgr Korean  Russan
B8R Russian

7 Ne17
B Adult

Go To Preference Page

Seuraavat asetukset voidaan maérittaa:

AANIASETUKSET: Valitse dé&niraidan oletuskieli kohdassa AUDIO.

TEKSTITYS: Valitse tekstityksen oletuskieli kohdassa SUBTITLE.

LEVYN VALIKKO: Valitse valikon oletuskieli kohdassa DISC MENU.

LAPSILUKKO (VAIN DVD-LEVYT): Kohdassa PARENTAL voidaan mé&éritelld, mitd DVD-levyjé
el toisteta lapsille sopimattomina. Joillekin levyille on tallennettu ikéraja, eiké asetuksen ikérajan
ylittéavia levyja toisteta. Kun kohta PARENTAL valitaan, kuvaruutuun aukeaa sivu PASSWORD,
jJjohon tulee syottédéa salasana (oletussalasana: 1369).

SALASANA: Vaihda salasana kohdassa PASSWORD CHANGE.

SALASANAN VAIHTAMINEN

PASSWORD CHANGE PAGE

OLD PASSWORD [ XXX
NEW PASSWORD | B |
CONFIRM PASSWORD [YYYY]

VANHA SALASANA: Syoté vanha salasana kohtaan OLD PASSWORD (oletus: 1369). Kursori
siirtyy automaattisesti kohtaan NEW PASSWORD.

UUSI SALASANA: Syéta uusi salasana kohtaan NEW PASSWORD. Syétd numeronappaimilla
neljd numeroa. Kursori siirtyy automaattisesti kohtaan CONFIRM PASSWORD.

VAHVISTA SALASANA: Vahvista salasanan vaihto syéttamélla uusi salasana uudestaan
kohtaan CONFIRM PASSWORD. Jos salasana syodtetédéan véaérin, kursori pysyy samassa
kohdassa. Kun uusi salasana on syoétetty oikein, kursori siirtyy automaattisesti kohtaan OK.

OK: Vahvista asetusten muutokset nappéimelld ENTER.

OLETUS: Palauta tehdasasetukset kohdassa DEFAULT.



VIANETSINTA
Kéy alla oleva tarkistuslista I&pi ennen laitteen viemista huoltoon.

Ei kuvaa:

Vaihda kanavaa, kyse voi olla ldhetysongelmista.
Hienosééadé kanava.

Varmista, etté TV-tila on valittu.

Varmista, ettd LCD-paneeli on pé&élla.

Varmista laitteiden liitdnnét.

Ei aanta tai 4ani on vaaristynyt:

Varmista, ettad TV:n ja &&nen asetukset on méaritetty oikein.
Hienosééadé kanava.

Kyse voi olla paikallisista héiribista.

Suuntaa sisdantenni uudelleen.

Varmista laitteiden liitdnnét.

Kaukos&adin ei toimi:

Varmista, ettéa paristot ovat oikein pain.

Osoita kaukoséétimellé laitteen sensoriin.

Poista kaukoséétimen ja sensorin vélisséa olevat esteet.
Kaukosééadin ei toimi yli 8 metrin séteella laitteen sensorista.

Vianetsinta (PC-tila):

Ruudussa lukee NO SYNC SIGNA tai POWER SAVE
Varmista, ettéa johto on kunnolla kiinni.

Varmista, etta tietokone tai muut laitteet ovat paalla.
Varmista, ettei tietokone ole virranséaéastétilassa.
Varmista, etta televisio on PC-tilassa.

Ruudussa lukee INVALID SCAN FREQ
Varmista, etté asetukset ovat yhteensopivat monitorin asetusten kanssa.
Varmista, etta johto on kunnolla kiinni.

LED-valo palaa, mutta kuvaa ei nay
Varmista monitorin asetukset: kontrasti ja kirkkaus.
Varmista, etta johto on kunnolla kiinni.

Naytossa on epatavallisia pilkkuja:
Kuvassa saattaa olla vérivirheita, kuten punaisia, vihreita tai sinisia pilkkuja. Talla ei ole vaikutusta
néytén toimivuuteen.



HAIRIOTEKIJOITA

Televisiovastaanottimeen on sisdédnrakennettu uusimmat héiribitd vdhentévét laitteet. Paikallinen
séteily voi kuitenkin aiheuttaa kuvassa selvasti ndkyvié héiriéita. Liitdntojen tekeminen huolellisesti
Ja hyvéa antenni estavét hairibité tehokkaimmin.

RADIOSIGNAALIT
Kuvan aaltoilu johtuu ldhella olevasta lyhytaaltoradiolaitteesta, joka lédhettééa tai vastaanottaa
tietoja.

DIATERMIAHAIRIO
Kalanruotokuviot ja osittainen kuvan katoaminen voi johtua léhistéllé olevan terveyskeskuksen tai
sairaalan diatermialaitteista.

LUMISADE
Heikko, kaukana olevalta asemalta léhetettdvé signaali voi aiheuttaa kuvan epévakautta ja
lumisade-efektin. Antennin suuntaus tai vahvistin voi auttaa.

HAAMUKUVA

Signaalien heijastuminen l&hellg olevista rakennuksista, pinnanmuodoista, lentokoneista jne. voi
aiheuttaa efektin, jossa kuva ndkyy monina pééllekkéisind kuvina. Antennin oikea suuntaus
véhentdd haamukuvia merkittavasti.

AUTOISTA JOHTUVAT HAIRIOT
Léhistolla kulkevat autot tai paéllé olevat moottorit voivat aiheuttaa pienid vaakasuoria juovia tai
saada kuvan hyppiméan.
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